Wende 1im Namensstreit akzeptiert

Die kleinen Thurgauer Siedlungen und Weiler werden bald ihre ungeliebten Mundartnamen los. Die Gemeinden unterstiitzen
die meisten Vorschldge des Kantons, wie die 2400 Lokalnamen kiinftig geschrieben werden sollen: In der gewohnten schriftsprachlichen Variante.

CHRISTOF WIDMER

FRAUENFELD. Die Landkarten
sind druckfrisch, aber schon ver-
altet: Die aktualisierten Ost-
schweizer Blitter der Landeskarte
zeigen zwar den neusten Stand
der Siedlungsausdehnung. Auf
den Thurgauer Kartenblattern
sind aber die kleinen Dorfer, Wei-
ler und wichtigen geographischen
Punkte nach wie vor in der extre-
men Mundartschreibweise aufge-
fithrt, die der Kanton derzeit riick-
gangig macht (Kasten), Die Karte
ist tibersét mit Namen wie «Holp-
mishus» (Holzmannshaus), «Su-
nebérg» (Sonnenberg) oder Appe-
ste (Eppenstein) Das Bundesamt
fiir Landestopographie hat die
theoretisch noch giiltige Mund-
artschreibweise aus den amtli-
chen Planen iibernommen.

In den Datenbanken des kan-
tonalen Amts fiir Geoinformation
wird sich die Kehrtwende hin zu
einem an die Schriftsprache ange-
lehnten Namen erstin den néchs-
ten Monaten niederschlagen. Die
Gemeinden hatten bis Ende Ja-
nuar Zeit, zu priifen, ob sie mit der
vom Kanton vorgeschlagenen
neuen Schreibweise fiir die Na-
men der 2400 kleinen Siedlungen
und Weiler zufrieden sind.

Am Grundsatz nicht geriittelt

Sie sind es weitgehend: Die Ge-
meinden haben 80 bis 90 Prozent
der vorgeschlagenen Namen be-
stitigt. Das sagt Andreas Keller,
Generalsekretdr des zustdndigen
Departements fiir Inneres und
Volkswirtschaft, nach einer ersten
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Der Wegweiser bleibt: Die noch offiziellen Namen «Tuurbérg» und «Stelzehof» sollen zugunsten der gebrduchlichen Form verschwinden.

Sichtung der Antworten: «Die
Kehrtwende wird akzeptiert.» Kei-
ne einzige Gemeinde riittelt dem-
nach am Grundsatz, dass Sied-
lungsnamen wieder in gewohnter
Schriftsprache geschrieben wer-
den. Nur in Einzelfallen gebe es
Anderungswiinsche, sagt Keller —
zum Beispiel, wenn die Arbeits-
gruppe eine Schreibweise vorge-
schlagen habe, die vor Ort un-
tiblich sei, wie «Reute» statt «Riiti».

Geantwortet haben allerdings
nur 65 der 80 Gemeinden. Einige
hétten eine Fristverlidngerung be-

Tuurbarg,

Die inzwischen aufgeltste kan-
tonale Nomenklaturkommis-
sion hat die Orts- und Flur-
namen liber Jahrzehnte syste-
matisch erfasst. Dabei orien-
tierte sie sich am Sprachbild
der heutigen Grossviter-Gene-
ration, das sie nach sprachwis-
senschaftlichen Grundsiitzen

festhielt. Dabei entstanden un-
leserliche Namen wie Tuurraa
(Thurrain) oder Haadehuus (Hai-
denhaus). Der Thurberg hiess neu
Tuurbérg, der Nollen wurde Nole
geschrieben, Rotbiihl bekam den
Namen Roopel aufgedriickt.
Berichte der Thurgauer Zei-
tung iiber das Ausmass der Neu-

Haadehuus, Roopel .

schreibung losten vor zwei Jah-
ren eine Welle der Emporung
aus. Als Folge verordnete der
Regierungsrat eine Kehrtwen-
de fir die 2400 Siedlungs-
namen und bedeutende Flur-
namen. 18000 Flurnamen mit
lokaler Bedeutung behalten die
Mundartschreibweise. (wid)

antragt, sagt Keller. Auf die ande-
ren werde er zugehen. «Mogli-
cherweise sind sie einfach zufrie-
den mit den Vorschldgen.»

Die Antworten der Gemeinden
gehen jetzt ans Amt fiir Geoinfor-
mation. Es wird tberpriifen, ob
die Anderungswiinsche plausibel
sind. Anschliessend tibertragt das
Amt die neuen Namen in seine
offiziellen Plédne. i

«Jetzt ist Frieden»

«Hochzufrieden» mit der Ent-
wicklung ist Kantonsrat Thomas
Merz-Abt, der vor zwei Jahren
die Welle der Empérung iiber
die extremen Mundartnamen in
einem politischen Vorstoss aufge-
nommen hatte. «Jetzt ist Frieden»,
sagt Merz-Abt. Es sei richtig, dass
Gemeinden in die Entscheide ein-
bezogen worden sind. Sie wiiss-
ten, ob eine Schreibweise vor Ort
akzeptiert wird oder nicht.

Aus Sicht der Gemeinden sei
die Ubung gut gelaufen, sagt Ro-
land Kuttruff, Priasident des Ver-
bands Thurgauer Gemeinden. Es
sei ruhig ums Thema geworden.

Neue Karten 2016

Bis die neuen Namen auf den
Landkarten erscheinen, wird es
einige Jahre dauern. Das Bundes-
amt fiir Landestopographie
(Swisstopo) will auch im Sonder-
fall Thurgau am normalen Aktua-
lisierungsturnus festhalten. «Die
nichsten nachgefiithrten Karten
sind im Jahr 2016 vorgesehens,
sagt Swisstopo-Sprecherin San-
drine Klotzli.



Thurgauer Weiler werden
ihre Mundartnamen los

Keine Thurgauer Gemeinde
will an der umstrittenen
Mundartschreibweise fiir
Siedlungen und Weiler

festhalten. Sie tragen die
Kehrtwende des Kantons mit,

CHRISTOF WIDMER

FRAUENFELD. Die Haltung der
Thurgauer Gemeindenist klar: Sie
wollen, dass die Namen von Sied-
lungen und wichtigen geographi-
schen Punkten in der gelaufigen
schrifisprachiichen Variante ge-
schricben werden. Keine will am
Entscheid des Kantons riiitein,
dass die umstrittene extreme
Mundartschreibweise wieder ab-

geschafft wird. Das ist das Ergeb-
nis einer Vernehmlassung unter

den Gemeinden. Der Kanton hat--

te ihnen die neue Schreibweise fiir
2400 Siedlungen und Weiler zuge-
stellt. Jede Gemeinde konnte zu
den Namen aufihrem Gebiet Stel-
lung nehmen. Sie hitten 80 bis
90 Prozent der vom Kanton vor-
geschlagenen Namen akzeptiert,
sagt Andreas Keller, Generalsekre-
tdr des Departements fiir Inneres
und Volkswirtschaft.

Kehrtwende vollzogen

Der Regierungsrat hatte letztes
Jahr eine Kehrtwende in der Be-
nennung der Siedlungen und
Weiler beschlossen. In den letzten
30 Jahren waren alle Lokalnamen

in einer extremen Mundart-
schreibweise erfasst worden. Sie
wurden zunédchst beispielsweise
fiir die Grundbuchverwaltung ge-
braucht.

Navis fanden Ort nicht mehr

Erst als die Namen nach und
nach auch aufden Landkarten er-
schienen, wurde dies zu einem
offentlichen Thema. So stimmten
Wegweiser nicht mehr mit den
Landkarten iiberein, Navigations-
gerdte fanden Orte mit den neuen
Schreibweisen nicht mehr.

Die 2400 neuen Namen werden
in den nichsten Monaten in die
Pline des Amtes fiir Geoinforma-
tion ibernommen. Dann sind sie
offiziell. kanton thurgau 25



